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Hersteller/ Manufacturer / Fabricant / Fabrikant { Fabricante / Fabricante / Costruttore / Producent / Producatorul / Produsent / Tillverkare / Valmistaja / Vyrobee ! Gyarté / Producent /
Karaakeuaoriig / Uretici / Proizvajalec / Vyrobea / Marotosutens I Toolja / RaZotajs / Gaminlojas / Mpowasoguren | Proizvodatd / S35

Jungheinrich AG, 22039 Hamburg, Germany

Bezeichnung / Description / Désignation / Aanduiding { Denominacian / Designagéo / Denominazione / Belegnelse/ Denumirea / Betegnelse / Beteckning / kuvaus / Oznadeni /
Megnevezés /Oznaczenie/ Ovopaoia /Tanimlama / Poimenovanje / Oznatenie | Haumexosawue / nimetus / Nosaukums /Pavadinimas / OBo3nauenue / Oznaka / R E LTS

Flurférderzeug / Industrial truck / Chariot / Intern transportmiddel / Carrelilla elevadora/ Porta-paletes / Mezzo di movimentazione / Truck/ Vehlcul industrial / Truck! Truck / Trukki /
Pozemni vozlk / Targonca | Wézek/ Metagopéag Siadpopou / Istif aract / Vozilo / Pozemny dopravnik / HanonsHoe nogbeMHo-TpancriopTHoe cpeacTso f Tostuk / lekravejs /
Autokrautuvas / NMogemHo-TpaHcnopTHo cpeacTso / Vilidar / X2

Typ/Type/ Type/ Type ! Option / Option / Option / Optie / Opcién / Serien-Nr. / Serial no. / N° de série / Serienr. / Baujahr / Year of manufacture / Année de
Tipa / Madelo / Modello / Opgao / Opzione / Tilvalg / Optiune / Ekstrautstyr / N*® de serie / N.° de série / Numero di serie / conslruction / Bouwjaar / Afio de fabricacién /
Type ! Tipul/ Type / Typ / Tillval / Lisavaruste / Volitelné prislusenstvi / Serie-nr. / Numér de serie / Serienr. / Serienr / Ano de fabrico / Anno di costruzione /
Tyyppl/ Model / Tipus / Typ / Opcid / Opcja / EmAoyr) / Segenek / Opcija / Sarjanumero / Sériové &. / Sorozatsz. / Byggear / Anul fabricaliei / Byagear /
Turog/ Tip/ Tip/ Typ/ Tun/ Volitefné vybavenie / Onuus / Valik / Opcija / Nr seryjny / Ap. Zeipas / Serl no, / Serijska Tillverkningsar / Valmistusvuosi / Rok vyroby /
Tiidp / Modelis / Tipas / Tun / Parinitis / Onuwn / Opclja / ¥ 0] Stevilka / Sériavé Efslo / Cepuinbli Hom. / Gyariasi év / Rok produkeji / Etog
Tip/ 5 Seerianr / Sérijas nr. / Serijos nr, / Cepuen Ne / karaokeuiic / Oretim yili / Leto izdelave / Rok
Serijski br. / FEFS vyroby / Mon narotosnenns / Viljalaskeaasta /

Izgatavosanas gads / Pagaminimo metai /
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Im Auftrag / On behalf of / Par ordre / In apdracht / Por orden / Por procuragao / Incaricato / Navn ag stilling pa underskrifisbemyndigede / Imputemnicit / P4 oppdrag / Pa uppdrag / Psia /
Z povéfenl / Megbizé / Z upowaznienia / Kar' EVTOAT / Vekaleten / Naroénik / Z poverenia / Mo nopy-enuio / Volitatud allkirjastaja / Pilnvarotais parakstiidjs / |galiojus / Mo nopwuenue /
Po nalogu / ZFA
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Datum / Date / Date / Datum / Fecha / Data / Data / Dato / Data / Dato / Stefan Hirt Henrik Schrader
Datum / Pvm / Datum / Datum / Data / Hpepopnvia / Tarih / Datum / Leiter Produktlinie Leiter Entwickiung
Détum / flata / Kuup@ev / Datums / Data / flata / Datum / B £8

de EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Die Unterzeichner bescheinigen hiermit, dass das im Einzelnen bezeichnete kraftbetriebene Flurférderzeug den Europaischen Richtlinien
2006/42/EG (Maschinenrichtlinie) und 2014/30/EU (Elektromagnetische Vertréglichkeit - EMV) in ihrer akiuellen Fassung entspricht, Der
Hersteller ist bevollméchtigt, die technischen Unterlagen zusammenzustellen.

en EU DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned hereby declare that the powered truck described in detail complies with the current versions of European Directives 2006/42/EC
(Machinery Directive) and 2014/30/EU (Electromagnetic Compatibility - EMC). The manufacturer is authorised to compile the technical
documentation.

fr DECLARATION DE CONFORMITE CE

Les signataires certifient par la présente que le chariot désigne individuellement satisfait aux directives européennes 2006/42/CE (directive
machine) et 2014/30/CEE (compatibilité électromagnétique - CEM) dans leur version en vigueur. Le fabricant est habilité & constituer les
documents techniques.

nl EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

De ondertekenaars verklaren hierbij dat het genoemde aangedreven intern transportmiddel voldoet aan de Europese richtlijnen 2006/42/EG
(machinerichtlijn) en 2014/30/EU (elektromagnetische compatibiliteit - EMC), en overeenkomt met hun actuele tekst. De fabrikant is gemachtigd
te technische documenten samen te stellen.

es DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
Los signatarios certifican por medio de la presente que la carretilla elevadora motorizada descrita en esta documentacién cumple con las
Directivas Europeas 2006/42/CE (directiva de maquinas) y 2014/30/UE {compatibilidad electromagnética - CEM) en sus versiones actuales. El
fabricante esta autorizado para compilar la documentacién técnica.,

pt DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE CE

Os signatarios vém por este meio certificar que o porta-paletes motorizado, pormenorizadamente descrito, est4d em conformidade com as
diretivas europeias 2006/42/CE (Diretiva sobre as maquinas) e 2014/30/UE (Compatibilidade eletromagnética - CEM), na sua versao atual, O
fabricante esta autorizado a compilar os documentos técnicos.

it DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Con la presente i firmatari attestano che il mezzo di movimentazione a motore descritto nel dettaglio & conforme alle direttive europee
2006/42/CE (Direttiva Macchine) e 2014/30/UE (compatibilita elettromagnetica - CEM) nella loro versione attuale. Il Costruttore & autorizzato a
redigere la documentazione tecnica.

da EF-OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING

Undertegnede erklzerer hermed, at falgende kraftdrevne truck overholder de vaesentligste krav | Radets direktiv 2006/42/EF (Maskindirektivet)
og 2014/30/EU (Elektromagnetisk kompatibilitet — EMC) i deres akiuelle version. Preducenten er bemyndiget til at samle de tekniske
dokumenter.




